

Шановні батьки, вчителі, діти, гості! Сьогодні ми зібралися для того, щоб провести велике родинне свято, свято рідної мови.
Шановні батьки, вчителі, гості!
Запрошуємо Вас на хліб та сіль, на слово
щире, на бесіду мудру, на свято наше родинне
– торжество рідної мови.
(Учениця з хлібом на рушнику вклоняється і кладе на стіл).
Україна – золота чарівна сторона. Земля рясно уквітчана, зеленню закосичена. Скільки ніжних ласкавих поетичних слів придумали люди, щоб висловити свою гарячу любов , де народилися і живуть. В глибину століть сягає історія нашого народу. І чим більше проходить часу, тим яскравіше ми її уявляємо.
Ой, яка чудова українська мова!
Де береться все це, звідкіля і як?
Є в ній ліс, лісочок, пуща, гай, діброва,
Бір, перелісок, чорноліс. Є ще й байрак!
І така ж розкішна і гнучка, як мрія …
Пісня «Українська рідна мова»
Та не завжди люди мали можливість розмовляти українською, рідною мовою. 
У школах і різних навчальних закладах каралася сама спроба говорити рідною мовою – навіть там, де жили учні, не кажучи вже за мову викладання – російську.
Вживання українського слова називалося “мужичив”, - це прирівнювалося до “сквернословия” і за доносом когось із однокашників каралося навішуванням на шию таблички “Nota”. Рідна мова, як бачимо, викорінювалася. Приниженій, у такий спосіб, дитині прищеплювали почуття нижчевартості, її штовхали до того, щоби соромилася батьків, своєї мови, як “мужичої”, зрікалася всього свого – так руйнувалась етика, звичай, мораль. У парі із тим ішло заохочення доносництва: щоби скинути з себе ту “ноту” (табл.), треба було зловити товариша на вживанні

українського слова, записати його до спеціального “журналу”, а тоді перечепити табличку на спійманого. Так створювалася русифікація українців.
За Валуєвським циркуляром українську мову оголошували “наречнем великоруського языка”, “только испорченного влиянием на него Польши”, “наречием”, “никакого малоросиийського языка не было, нет и быть не может”, а отже і ніякого друку, особливо книг.
Та даремно старалися наші вороги, бо ми розмовляли, розмовляємо і будемо розмовляти нашою співучою, милозвучною, чарівною і дуже багатою українською мовою, хоч вона ще і досі переслідується, та вже не так голосно.
Ще й досі наші солдати розмовляють російською мовою.
А Степан Руданський про це пише так:
Поженуть тебе в чужу сторону,
І зачнуть муштрувати,
І приказ дадуть – мову рідную
На чужую зламати.
І наломишся, і забудеш ти
Свою мову рідненьку.
Про це можна говорити багато.
Ой з-за гори, із-за кручі 
Де скриплять вози їдучи.
Попереду козаченько
Так вигукує йдучи!
“Україно, Україно,
Моя рідна мати!
Чи ще довго над тобою
Будуть панувати?
Чи ще довго кривавицю
Будуть з тебе пити?
Та й діточок твоїх бідних
В кайданах водити?

Твоя слава – у могилі,
А воля в Сибірі,
От що тобі , матусенько,
Москалі зробили!
Гукни ж, гукни, Україно,
Нещасна вдово!
Може діти на твій голос
Обізвуться знову!
Може, знову розв’яжуться
Зв’язанії руки
Може знову бряжчатимуть
Козацькі шаблюки!
Може військо запорізьке,
Як море, заграє.
А дівчина, як і перше,
Пісню заспіває!
Тоді вже нас не забудуть
І московські внуки,
Бо кров за кров катам нашим
І муки за муки!
Гукни ж. серце-Україно,
Та тільки скоріше,
Бо чим дальше, ссуть кров нашу 
Все більше та більше!”
Пізнати історію рідної сторони і рідної мови нам допомагають книги і самобутня творчість нашого народу: мелодійні пісні та думи, барвисті коломийки та ліричні хороводи, чарівний фантастичний світ казки. Хай же сьогоднішнє свято відкриє перед Вами дорогі друзі української мови, розум, мудрість, гумор нашого талановитого народу.

Любіть Україну у сні й наяву
Вишневу свою Україну
Красу її вічну живу і нову
І мову її солов’їну.
Мій друже, брате
Звертаюсь сьогодні до Тебе
Мовою землі твоєї 
Народу твого мовою.
Вся історія народу в мові
Мова – душа народу
Позбавити народ рідної мови
Це означає збити народ.
Слова летять у душу, як лебідки
І пахнуть п’янко житом і росою
Калиною, цілющою травою
Вербички юної дівочою красою.
Зневажить мову мамину – біда
Котра пустими зробить наші душі
І ми нащадкам зможем передать
Лиш те, що корені калині сушить.
Де канівські кручі високі
Встають над широким Дніпром
Ми твій зберігаємо спокій
Тебе споминаєм добром
І слава про тебе лунає,
Наш Тарасе дорогий 
Твоя Україна буяє
Як мріяв про це ти завжди.


Її незміряно багату
Дзвінку, і ніжну, і завзяту,
Як день сьогоднішній чудовий
Люблю, люблю вкраїнську мову.
Зневажить мову – зрадити себе, 
А зрадників хто може поважати?
І стане чорним небо голубе
Вмиратиме у муках рідна мати.
Ну де ще є така чарівна пісня
Серед яких на світі мов?
То серце від журби неначе стихне,
А то повіє радість і любов.
Буду я навчатись мови золотої
У трави веснянки, у гори крутої 
В потічка веселого, що постане річкою
В пагінця зеленого, що зросте смерічкою.
Мамина пісня, батькова хата, дідусева казка, бабусина вишиванка, добре слово, традиції і обряди – це криниця невичерпного народного життя. Бережіть свою одвічну колиску і спокій на землі.
О, не згуби ти свого родоводу
Безсмертна мова, рідна і терпка
Ти є душа співучого народу
Що був, і є, і буде у віках.
Пісня “О Україно”
Українська я дитина
Моя мати – Україна 
Весь народ – моя рідня
А тризуб – моя земля.

Українець я зовуся
І цим іменем горжуся,
Бо козацький в мене рід
Здавна славний на весь світ.
Люблю я свою родину
Люблю неньку Україну
Рідну земленьку люблю 
Бога за неї молю.
Учениця читає молитву!
О, Мати Божа, о райський цвіте. Звучить пісня.
Ведуча:	Ти вся порубана була 
Як Федір у степу безрідний
І волочили два крила
Від царських маршів тупіт мідний.
Але свій дух велично гідний 
Як життя зерно берегла.
Ведуча 2: Першим скористався справжнім гумором малоросійського народу і мовою його Іван Петрович Котляревський, якого по праву називаємо сьогодні основоположником української літературної мови.
Так Котляревський у щасливий час
Українським словом розпочав співати 
І спів той виглядав на жарт не раз,
Та був у нім завдаток сил багатий
І вогник ним засвічений не згас
І розгорівсь, щоб всіх нас огрівати.
І цвіт весняно-літній овоч
На дереві життя давав
І Пушкінові Максимович
Пісні Вкраїно ті позичав

І де всміхавсь Іван Петрович
Тарас Григорович постав.
Під пером великого кобзаря українська мова не тільки заграла всіма барвами своїми, а й запалала гнівним вогнем.
Шевченко своїм величезним талантом розкрив невичерпні багатства народної мови, осягнув її, і як ніхто відчув чудову чарівну музику українського слова:
“Ну що б здавалося слова, 
Слова та голос
Більш нічого,
А серце б’ється, ожива
Як їх почує …”
“У чужому научайтесь, й свого не цурайтесь”, закликає нас Кобзар. Любов до нашої неосяжної Батьківщини, починається з любові до маленької хатини, до пам’яті про рідний поріг, стежки дитинства, до мудрості народної, казки, прислів’я, пісні.
Немає в світі людини, яка б не любила казок або не чула їх. Особливо діти.
Хто найбільше відгадає – той матиме нагороду: книжку. Отже:
Я по засіку метений,
Я на яйцях спечений,
Я від баби втік, я від діда втік,
Та й від тебе, зайчику, утечу!
(Колобок)
Ішов дід лісом, а за ним бігла собачка,
Та й загубив дід…
(Рукавичка)
Я … за три копи куплена, у півбока луплена,
Тупу-тупу ногами, сколю тебе рогами.
(Коза-дереза)

– Гуси-гуси, гусенята!
Візьміть мене на крилята
Та понесіть до батька …
(Івасик Телесик)
Багатий український народ і на ігри зі співанками. Ось одна з них – “Подоляночка”.
Усі беруться за руки і співають.
– Діти, а тепер я прочитаю кілька уривків з віршів, а ви відгадаєте, хто їх написав.
Садок вишневий коло хати,
Хрущі над вишнями гудуть.
Тече вода з-під явора,
Яром на долину,
Пишається над водою
[bookmark: _GoBack]Червона калина.
– Хто написав ці рядки?
Друзі! Давайте пригадаємо та й заспіваємо пісні на слова Т. Г. Шевченка. Пісня “Садок вишневий коло хати”, “Зацвіла в далині”.
– А тепер настав час для загадок:
Біле поле, чорне насіння, хто не вміє, той не посіє. (Письмо)
Мовчить, а багато людей навчить. (Книга)
Тіло жовте, серце чорне. Тіло мовчить, а серце говорить. (Олівець)
Неживе, а за людиною ходить. (Тінь)
– А я хочу нагадати про інші найдавніші перлини народної творчості прислів’я та приказки.
Прислів’я – це короткий образний із навчальним змістом вислів.
“Наука у ліс не веде”.
А приказки не містять у собі повчання, а вживають у мові, щоб влучніше підкреслити сказане.

“Гостре словечко коле сердечко”.
“Коня керують уздами, а чоловіка словами”.
“Не кидай слова на вітер”.
“Один каже, другий підкаже”.
Наш народ дуже любить жарти. Тож давайте пожартуємо.
Упіймав дядько на яблуні хлопчика.“Ти що там, шибенику робиш?” – запитує сердито. “Та упало ваше яблуко, то я його вішав,” – не розгубився хлопчик.
Вчитель питає учня: -  Васю, слово мати якого роду? Вася подумав і відповідає: “Як у платті – то жіночого роду, як у джинсах – чоловічого”.
Ми були б дуже раді і щасливі якби від сьогоднішнього свята наші діти залишили у своєму серці хоча б одну краплину любові до рідної мови. 
Бо, коли розкриється наша мова, наша культура, наші звичаї і традиції, ще більше збагатимося не лише ми, а й цілий світ. Без любові до рідного, до кровного немає справжнього українця. 
Вивчайте, любіть свою мову,
Як світлу Вітчизну любіть,
Як стягів красу малинову, 
Як рідного неба блакить.
Я глухоти не зможу перенести,
Бо не вкладе ніхто в печальні жести
Шум Черемоша, співи солов’я.
Дивитися на радощі обнови, 
Та материнської не чути мови – 
Ото була б загибель – смерть моя.
Ти постанеш в ясній обнові,
Як пісня, линеш, рідне слово,
Ти наше диво калинове,
Кохана материнська мова!

Ми з нею відомі усюди,
Усе в ній, що треба нам є,
А хто свою мову забуде,
Той серце забуде своє.
Рідна мова материнська,
Ти – душа мого народу,
Будь від роду і до роду,
Рідна мово, материнська.
До нових зустрічей на свята.
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